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del buque. Nos levantamos de Ja mesa, donde principidbamos
la comida, para cerciorarnos. En efecto, después de fijar la
vista diez o quince segundos en ¢ horizonte, vimos la parte
alta de la isla a una distancia de 30 millas. El Capitin corri-
gi6 su rumbo y continug la navegacion.

A las 7.30 p. m., espesa niebla cubrié el horizonte: Jjuzga
el Capitin prudente ponerse a la capa; casan el timén a
babor y el buque principia a girar sobre si mismo, a un
cuarto de méiquina.

VIERNES 10

Alas5a. m. el buque continué su marcha hacia la parte
mas obscura del horizonte que coincidia con el rumbo dado
ayer tarde,

A las 7.30 las brumas desaparecen, y cusles no serian
nuestras caras al notar Ja fuga de la isla que suponiamos en

petente, laborioso y celoso de sy profesién. Después de invi-
tarnos a un bitter, que tomamos, resolvié continuar nave-
gando sobre el mismo rumbo hasta el medio dia, hora la mis
adecuada para una nueva observacion. Nos aseguré que es
la navegacién mas dificil que ha tenido en su vida de Capi-
tan, no obstante haberla hecho muchas veces porque “este
diable de isle es muy misteriose y cochine”, En efecto, tiene
sus bemoles hallar este pedacito de tierra en la inmensidad
del acéano, a 263 millas de Cabo Blanco, 280 de Golfo Dulze
Yy 540 de Panami; y por el hecho de estar tan préxima al
Ecuador, de donde sdlo dista 5°, se pasa siempr; Iluviosa,
llena de brumas y batida por constantes tempestades,

A las nueve menos cuarto fuimos a hacerle compariia al
Primer Oficial, sefior Rosales, que estaba de guardia sobre
el puente. Ocupabamos una silla a su lado y silenciosos con-
centramos el pensamiento en una sola idea: descubrir los
primeros la isla. Cinco minutos de esta observacién bastaron
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para cumplirse nuestros deseos: sea la casualidad, sea el
poder de la voluntad, el caso es que divisamos la isla y la
anunciamos a 25 millas, mds o menos, a estribor del barco.

Sucedi6 lo siguiente: deseando evitar el Capitén llegar
de noche a la isla, cuando lo crey6 oportuno, como dijimos
antes, puso el vapor a la capa. La corriente lo arrastré 14
millas al Nordeste de la isla; por lo tanto al amanecer hoy
nos encontrdbamos como a 35 millas, siguiendo un rumbo
extraviado.

Celebramos con una copa de whiskey la aparicién de la
isla, y el espiritu, antes por completo decaido, se reanimé
acariciando los planes que teniamos de antemano proyec-
tados. ..

i Qué bien huele la cocina! Sin duda algin volatil debe
asarse en la parrilla!

El Capitin di6 el menii esta mafiana al mayordomo;
pero estibamos tan preocupados, que por primera vez nos
fué indiferente un acto tan importante para los que tenemos
la dicha de gozar con la buena comida,

La mesa de Monsieur Fradin no deja nada que desear
al mis exigente gastrénomo: a esta hora llevamos sacrifi-
cados tres pollos, una gallina, dos patitos tiernos y un pavo
que estd en sancocho para mafana... y apenas estamos a
viernes. | Qué nos aguardaré el domingo, siendo como es cos-
tumbre en todas partes hacer una extraj jOh, humanidad,
cuén infeliz os hizo la madre naturaleza al dotaros del tubo
digestivo! Por dicha todo tiene su compensacién.

9.30 a. m. Vemos ahora la isla, muy bien: sobre un fon-
do gris, se destaca azul su forma caprichosa semejante a una
cresta de gallo.

3 p. m. Divisamos en este momento el yate Rose Marine
balanceindose en la bahia de Chatham; acaba de izar en
popa el pabellén inglés, y a fin de tranquilizarle con respecto
a nuestro buque, el Capitdn da érdenes para izar en el palo
mayor una de las mayores banderas de abordo.

445 p. m. Estamos entrando en la bahia de Wafer, pe-
quefia ensenada, la mejor abrigada de la isla, donde estan
los edificios del Teniente-Gobernador y de la guarnicién.
Estd formada en grupos sobre la playa, aguarda ansiosa
noticias de su familia y del mundo. Vemos dos banderas
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nacionales flamear orgullosas sobre los edificios dichos, sig-
nificando asi que el Gobierno de Costa Rica es quien ejerce
soberania sobre este apartado montén de rocas,

5 p. m. Deja caer ¢l Turrialba sus pesadas anclas a una
profundidad de 16 brazas, a 400 metros del desembarcadero,

Un gigante de luengas barbas ¥ porte erecto, saliendo
de uno de los edificios encaminase ahora hacia la playa. Es
Augusto Gissler, el Teniente-Gobernador de la isla, hombre
intrépido y tenaz que persiguiendo un ideal, ha sacrificado
los mejores afios de su vida en esta remotidad. Le dirigi-
mos un saludo con el pafiuelo y pasamos al comedor, donde
la sopa nos esperaba.

A los postres dice el Capitén:

Muyayo, alista el bote. Eso si, con la condicién de no
permanecer mds de un cuarto de hora, pues la marea no da
tiempo.

Bajamos al bote, y sobre altas olas llegamos en un tris
al pequefio riachuelo donde saltamos a tierra.

Gissler, su seiiora, el Mayor Fernindez ¥ una docena de
soldados nos recibieron efusivamente.

i Magnificas gentes! Sobre todo el Capitdn Gissler y su
esposa, dos personas amabilisimas; nos colmaron de aten-
ciones.

SABADO 11

A las 6 a. m. principi6 el desembarco de las provisiones
para la guarnicién.

A las 8Y4 recibimos la visita del Mayor Fernindez y del
Sargeno. Les agasajamos bastante para hacerles olvidar
siquiera por un momento, las tristezas de su existencia actual.

A las 9 sali6 la lancha que conducia los exploradores del
fondo del mar, que traiamos a bordo, a practicar sus reco-
nocimientos en el contorno de la bahia Wafer e islotes que la
protegen,

Después de almuerzo nos fuimos a tierra a tomar un
bafio en las cristalinas aguas del riachuelo. De regreso nos
invité Gissler para una taza de café, que fué verdadero
lunch, y que aceptamos con sumo placer, como pretexto para

disfrutar de su amena e interesantisima conversacion, que
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haciamos recaer siempre sobre la isla ¥ su célebre tesoro, a
fin de llenar un compromiso contraido con €l redactor de El
Pacifico, para quien eseribiamos estas mal hilvanadas notas.
No es una obra literaria la que elaboramios, sino la relacién
simple y llana de las impresiones recogidas.

A las 3 salté a tierra el Capitin Fradin: con su charla
sabrosa, instructiva y chispeante, hizo delicioso el tiempo, al
extremo que los esposos Gissler, con el fin de que prolongi-
ramos nuestra visita, fraguaron una fina trampa en su reloj
de mesa que marcaba las 4.30 cuando el nuestro marcaba las
6 menos cuarto. Como el sol se ocultaba tras un cerro de
2,500 pies, no pudimos comparar la hora y tuvimos que con-
venir en que algiin fenémeno se habia operado en nuestro
Waltham. El Capitin estaba en pie ya, y no habia manera
de detenerle; puso proa a a playa y nos marchamos, no sin
haber quedado comprometidos a volver al siguiente dia a
almorzar con ellos.

.Y la lancha pescadora?

Ya habia regresado de su primera correria, trayendo
una ostra, cuyo molusco deslizé el capitin por su garganta,
conservando nosotros la concha.

La comida fué bien triste a consecuencia de este resul
tado, pero conservibamos esperanzas para el dia siguiente.

DOMINGO 12

A las 8 saltamos a tierra a tomar nuestro bano y a de-
volver la visita al Mayor Fernindes. Este jefe, asi como la
tropa a su mando, esti ansioso por regresar a tierra firme.
La vida es muy monétona ¢ inactiva, tal vez a consecuencia
del mucho pensar en sus hogares. Tienen abundancia de pro-
visiones, pero carecen de alguna comodidad y buen aire en
el edificio donde estén hospedados, debido a su estrechez.
Juzgamos sea esta la causa del mal color que notamos en la
mayoria de los semblantes,

A las 9 departimos con Gissler en grata conversacién,
sentados en el corredor de su pintoresca casita, poéticamen-
te situada entre cocoteros y almendros, a cuatro metros de
la playa que baiia el mar diariamente y a prudente altura
sobre el nivel del suelo.
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Recayé la conversacién sobre el temblor del 20 de ene-
ro, que fué en Puntarenas un terremoto. Nos dijo que jamis
se habian sentido temblores en la isla; pero que en esa fecha
como a las 8 de la noche, comenzando la marea a vaciar, noté
con sorpresa que en menos de cinco minutos se retiré el
mar mis de 69 pies; y no habfan transcurrido 8 minutos
cuando volvi6 con tal impetuosidad y ruido, que inundé todo
el patio, arrancando algunas palmeras préximas a la boea
del rio; que el fenémeno le hace prejuzgar la existencia de
un voledn submarino cercano a la isla, con cuya opinién
estamos de acuerdo, pues desde hace cuatro afos que se
experimenté en Puntarenas y en la peninsula de Nicoya
un temblor casi igual al del 20, concebimos la sospecha de la .
existencia de un volean submarino en nu¢stra vecindad.

A las 10 y 30 se presenté el capitin Fradin y el Mayor
Fernindez, que eran los otros invitados, vestido éste de
gala. Se sirvi6 la primera copa de whiskey en finos cristales
de Bohemia.

A las 11 nos condujo la sefiora Gissler al comedor, y
tomando asiento alrededor de una mesa cubierta con fini-
simos manteles y adornada con arte y buen gusto, dié prin-
cipio el almuerzo, al cual hicimos todo honor con nuestro
proverbial apetito. Era tan bueno aquello, se respiraba tal
confort y tal cordialidad, que nos parecié un suefio aquella
fiesta sobre una roca casi desierta, de 14 millas de circun-
ferencia.

Satisfecho el apetito, con el corazén contento y con un
ldpiz en la mano, nos dispusimos a escuchar las aventuras
del Capitan Gissler relatadas por sus propios labios:

“En febrero de 1889 arribé por primera vez a esta isla
en la barca Withelmina, de 350 toneladas, con una expedi-
c¢ién de 14 hombres. Transcurrido un mes, y viendo que el
trabajo era muy grande, construi una casita en esta bahia,
en donde me instalé con tres marineros. Pocos dias después
resolvi regresar a Valparaiso, punto de mi salida, a conse-
guir provisiones, y volvi a la isla en el buque Clorinda, a
fines de setiembre del mismo afio.

En diciembre, agotadas las provisiones v escaso de re-
cursos, abandoné la isla y me fuf a hacer un cargamento d

i i i isteri d, Costa Rica.
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carbén a Coronel, y con el producto del flete compré lo que
necesitaba y sali de nuevo para ésta en octubre de 1890.

Permaneci cuatro meses trabajando duramente, al cabo
de los cuales emprendi viaje para Puntarenas con la resolu-
cion de embarcarme para Europa a busear dinero y a ges-
tionar con el Gobierno del sefior Rodriguez un contrato que
se llevé a efecto en 1891. De Europa sali para San Fran-
cisco, donde compré el yate Haysset. Cargué en él las provi-
siones que le cupieron y sali para Puntarenas en junio de
1892, arribando sin novedad a este puerto después de 57
dias de navegacién.

En Puntarenas embarqué en el yate otras mercancias
que habia despachado por vapor de San Francisco, y me
hice a la vela para esta isla.

En el mismo yate volvi a Puntarenas ¥ lo negocié con
un capitdn noruego, y éste con don Alfonso Salazar.

Por ese tiempo recibi cartas en que me aseguraban que
en Boston habia personas que tenian datos precisos sobre el
punto donde se hallaba escondido el tesoro. Sin demora sali
para Boston, donde compré la informacin por 700 délares
y traje, ademds, un representante de los duefios del secreto,
Contraté en Panami el vapor Acapuleo que me trajo direc-
tamente al Coco, y dejé arreglado con la Pacific Mail envia-
ran 20 dias después otro vapor. En efecto, despacharon el
San Blas y en él regresé al istmo sin haber obtenido resul-
tado alguno con respecto al tesoro. Esto sucedis el 93, y en
el 94 celebré un nuevo contrato con el Presidente Rodriguez,
en virtud del cual sali para Europa en busca de mas dinero
y de algunas familias para colonizar la isla. Regresé en di-
ciembre de aquel afio con seis familias, trayéndome de Pana-
mi, directamente, el vapor Costa Rica.

En febrero de 1895 visité por primera vez esta isla el
vapor nacional Turrialba, al mando del Capitan Passmore,
y entre ambos levantamos la carta hidrogrifica que en la
actualidad se usa.

En mayo vinieron siete familias mis en un vapor ame-
ricano; y en setiembre, estando escasos de provisiones y sin
esperanza de que llegara alguna embarcacién, me puse a
construir el primer bote, que eché al agua seis semanas des-
pués. Me hice a la vela para Puntarenas favorecido. pox..
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fresca brisa a la popa, y en cuatro dias salvé las 300 millas
que separaban este lugar de aquel puerto. '

Un nuevo contrato con el Gobierno del sefior Yglesias
puso en mejores condiciones la colonia, pues se estipulaba
que el vapor Turrialba haria viajes mensuales. Los tres tri-
pulantes que me acompafiaron en el bote, desertaron dejando
a sus mujeres abandonadas en la isla. Estas mujeres resolvi
despacharlas para Puntarenas en el primer viaje del Turrial-
ba. En 1897, falto de provisiones ¥y comunicacién—pues este
vapor no vo'vié—compuse un bote viejo que estaba en ruinas
y sali para Puntarenas acompafiado de dos hombres, con tan
buena suerte, que en 52 horas hice la travesia.

Estando en tierra firme, arribé una expedicién del Go-
bierno inglés en buques de guerra a buscar el tesoro,

Un barco alemdn me condujo de nuevo a la isla, ya en
caricter de Teniente-Gobernador, puesto para el cual fui
nombrado por acuerdo N° 181 de 11 de noviembre.

En 1898 fui honrado con la visita del Licenciado don
José Astia Aguilar, Ministro de Fomento y Agricultura de
la Administracién Yglesias, que llegé en el vapor nacional
Pois. Por ese entonces sélo quedaban tres familias de la
colonia, las cuales también se fueron.

Durante 22 meses quedé privado de comunicaciones, y
agotadas las provisiones no que quedé otro recurso que po-
nerme a construir un pailebot, que eché al agua seis meses
mas tarde con el nombre de Blotschern (sueco). Con dificul-
tades enormes, sin més ayuda que la de mi esposa y un hom-
bre, pude sacar del astillero esta nave. Los tres fuimos los
Gnicos tripulantes y llegamos a Puntarenas, sin ninguna
novedad, con cinco dias de mar.

Me embarqué para los Estados Unidos y no volvi a la
isla sino un afio después, en un buque noruego que contraté
en Puntarenas—diciembre de 1902.—Permaneci sin comuni-
cacion hasta febrero de 1905, que arrib6 a la isla el yate
Rose Marine, propiedad de Mr. Gray, con quien negocié un
contrato para sacar el tesoro. EIl Rose Marine regres6 a
Panam4, y Mr, Gray continué viaje a Europa a proveerse de
fondos y otros elementos. A los siete meses volvi6, y desde
entonces trabaja activamente con una cuadrilla de operarios,
pero sin esperanza atn de aleanzar €l objeto de sus ansias.

i ibli ta Rica.
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Yo he buscado durante dieciséis anos sin descanso, por-
que tengo la evidencia de que existen tres depdsitos que
nadie ha logrado sacar, y no pierdo la fe en ver coronados
mis esfuerzos, tarde que temprano, con el éxito mas completo.

En el afio 1846 arrib6 a Ia isla del Coco el primer hom-
bre que encontré algunas piezas del tesoro. Se llamaba John
Keating.

El hecho sucedié asi: arrib6 a la isla una expedicion al
mando del Capitin Boag. Este hombre escogié a Keating
para que le acompafiara a tierra, y salieron los dos del cos-
tado del buque, que se hallaba fondeado en la bahia de Cha-
tham, en direccion a la bahia de Wafer. Un dia después
regresé Keating a bordo refiriendo que habia naufragado
con el Capitdn y que éste se habia ahogado.

Inmediatamente el buque zarpé para St. Johns, New-
founland, punto de su partida.

Aunque Keating conté a las autoridades y demas veci-
nos lo acontecido con su capitdn, nadie le creyd y era opinién
general que él lo habia asesinado; pero como no hubo testi-
gos del hecho, qued6 en libertad.

Cuatro afios después, Keating organizé una nueva expe-
dicién, y llegado que hubo al Coco, salté a tierra solo y per-
maneeci6 alii dos dias y una noche. Indudablemente no pudo
encontrar nada porque en cuanto llegé a su buque se hizo a
la vela para Newfounland.

Con sorpresa vieron los habitantes de St. Johns que
Keating, pocos dias después de su regreso, cambié por la
suma de £ 1.300 una porcién de monedas antiguas.

Con este motivo las gentes se convencieron de que Kea-
ting habia asesinado a su patrén y que ese dinero lo tenia
guardado desde antafo. Esto se corroboré por las conver-
saciones de Keating, quien aseguraba que él habia visto el
tesoro con Boag, y que consistia en monedas de oro antiguas,
barras del mismo metal, espadas, muchos brillantes y una
imagen de Maria, que pesaba tanto, que no pudieron levan-
tar; que solamente tomaron el dinero que pudieron cargar
en los bolsillos.

La creencia general es que solamente Boag sabia dénde
estaba el tesoro y que Keating le asesiné para robarle cuan-
do aquél se present6 cargado de manedas.
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Keating muri6 sin volver a la isla, porque no encontré
quien quisiera -acompanarle, debido a la desconfianza que
inspiraba.

el 6 de agosto de 1882, en el cual daba pormenores sobre el
tesoro, y un Peéqueno mapa para la orientacién, hechos de
Su propia mano, firmado John Keating y autenticado por
dos testigos. (Estos documentos los ha visto Y tenido en sus
manos €l que esto escribe).

En 1893 el Capitén Gissler compré a Mr. Young, suegro
de Keating, una informacién de éste, por la suma de $ 700.00,

comprometiéndose ademas a participarlo en una pequena

Suyo, tanto para resguardo de sys intereses como para que
le ayudara en los trabajos de comprobar Ia informacién.

Todo fué inuti), Y se tuvo la evidencia, por consiguiente,

emprender grandes trabajos de excavacién entre la Bahia
de Chatam y la Wafer.

En 1897, 1a viuda de Keating, siendo una vieja de 65
anos, vino a la isla en Ja expedicion inglesa del British
Columbia.

Una vez en tierra recorrié los mismos puntos que su
marido, haciendo al propio tiempo la descripeién de ellos
conforme los habia oido de su boca; pero no encontraron las
sefias dejadas por Keating, que consistian en dog piedras
marcadas con una K Y una flecha en direccién contraria,
(Cuatro afios después Gissler encontrs estas piedras).

Habiendo fracasado esta expedicion, Gissler hizo un
contrato con la viuda, el Capitan Hacket ¥ demds tripulan-
tes, que eran todos accionistas, en virtud de cual entrd en
posesion de todos los documentos y demis papeles que se
relacionaban con e tesoro. Esta expedicign regresé a la isla
en 1902, pero no habiendo encontrado a Gissler, que se ha-
llaba por esa €poca en San Franeisco, tuvo que regresarse.

turas del Conde Fitzwilliam en el yate Veronique ;—perma-
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necieron cuatro dias fondeados en la bahia de Chatham y no
emprendieron trabajos en tierra.

En 1903, uno de los compafieros de Palissy, Mr. Mommo-
rency, vino a la isla en el yate Rose Marine con la dltima
expedicion que estd en la actualidad trabajando sin resul-
tado alguno hasta la fecha,

Durante la segunda mitad del siglo XIX ha habido
infinidad de expediciones, de las cuales sélo se conocen da-
tos de las siguientes, ademas de las enumeradas anterior-
mente:

1878. Expedicién americana de la barea Roscol, Capitén
Emerson. (Gissler conserva el diario ¥ un mapa, donde con
tinta roja se indican los lugares donde trabajaron).

1897. Expedicién inglesa de dos buques de S. M. B.
Desembarcaron 60 hombres en la bahia de Wafer y trabaja-
ron durante diez dias sin éxito.

1898. Arribé el yate Vine, Capitin Burns, (Gissler posee
algunos papeles de esta expedicion).

Deseando visitar el lugar donde existié el presidio fun-
dado en 1879, solicitamos al Capitdn Fradin una de las cha-
lupas de su buque con dos tripulantes. Sin guia alguna, Gni-
camente alentados por el buen tiempo, salimos de a bordo
a las 8 a. m. del lunes, dia tercero de nuestra permanencia
en la pequeiia playa de la Bahia de Chatham. i Cual no se-
ria nuestra sorpresa al encontrarnos en medio de un cemen-
terio? Esto creimos al principio; pero cuando habiamos lei-
do las primeras inscripeiones, nos convencimos de que no
eran muertos los que ahi reposaban, sino recuerdos dejados
por los cientos de buques que expresamente o por arribada
forzosa, habian tocado en aquel punto.

En una distancia de més de 100 metros a uno y otro
lado del riachuelo que en forma de una Y griega desemboca,
e encuentran més de doscientas pequefias piedras, con nom-
bres de buques y personas, asi como del afio que corria.

Siguiendo el cauce del rio, enormes rocas se ven total-
mente llenas con las mismas inseripciones tan artisticamente
grabadas algunas, como hechas por lapidarios,

Desde aquel momento una idea surgi6 en nosotros, bus-

car las mds antiguas y tomar nota de ellas, para dar alguna
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importancia a este diario con que venimos fastidiando a log
numerosos suscritores de El Pacifico,

Con la cooperacién de uno de los marinos, a quien pusi-
mos a lavar el moho de los grabados, desciframos los
siguientes:

Bark Marripé, 1814.
Cretan, July 3, 1819.

Ship Atala Boston, 1817.

S. Leonidas N. B. 17 M., 700.

Bark Octavia. C. Monter April, 1831.
Ship Alex, Dr. Coffin, 1833.

Ship Kingston, August, 1831.

Ship Myp E. Smith, 1833.

Davis, 1835,

Joshua, March, 1839.

West, 1834.

Martha Newport, March 2, 1839.

Ship Ava, 1849.

Ship Ocean, 1852.

Ship Brand, Feb, 781.

Trident, May, 1863.

Llevrett, May, 1849.

Boyoet, 1849.

Luty Ann, 1849.

Balaena, 1846.

Winsdo, Tomas Cass, Lima. B. S, Clark, May 11, 1851.
Chadwick, 1855,

Ship Isaac Food, A. M. Morrison, 1865.
Dexter, 16 June on D. 2 Nov., 1873.
Virginia Marks, April 11th. 1873.
Adolfo Messen, Octbe., 1889,

Araujo, 1865, -

Estidbamos embebidos en este trabajo, cuando la cam-
pana del Rose Marine, que como dijimos al principio de esta
relacion, se hallaba fondeado en la Bahia de Wafer, di6 las
once. Recordamos que Mr., Gray y su amabilisima esposa
habian tenido la fineza de invitarnos el dia antes para un
almuerzo en su yate, y aunque nos habiamos excusado por
falta de indumentos adecuados, sentimos en aquel momen-

i linisterio de Cultura y Juventud, Costa Ri
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to tal apetito, que echamos a rodar toda preocupacién y nos
dispusimos a reembarcarnos, operacién que nos costé mas de
media hora de lucha, porque la resaca era fortisima.

Llegamos a bordo y fuimos cordialmente recibidos; como
apenas si hablamos una que otra palabra del idioma de Mil-
ton y Shakespeare, y nuestros anfitriones estaban en la
misma con respecto del de Cervantes, nuestra permanencia
a bordo fué una continuada pantomima, cada cual con un
diccionario inglés-espafiol en las manos y expresindose con
éstas y los o0jos. Nos reimos bastante y comimos mejor. A
las 2 p. m. nos despedimos de tan simpaticas como cultas
personas, y tomamos el camino que conducia al Turrialba.
Cuando atracamos, el Capitdn estaba ya sobre el puente, el
ancla a pique y la caldera con tres atmoésferas.

Diez minutos después el silbato anuncié la partida.

Cuantos pafuelos llevibamos en los bolsillos fueron
pocos para expresar a Gissler, su sefiora y demds compa-
fieros, nuestro adiés y el sentimiento con que les dejabamos.

Pausadamente el Turrialba sali6 de la bahia para faci-
litar al Capitdn sus observacicnes, dié rumbo al Cabo Blan-
co, se saludé con la bandera al Rose Marine cuando nos ha-
llamos a su altura, y a las 5.30 p. m. nos sentamos alrededor
de la mesa a reponer las fuerzas perdidas, con suculenta
comida.

Durante el siglo XVIII y parte del siguiente, la isla del
Coco fué estacién de balleneros. En la Bahia de Chatham
existia una caja abrigada contra la intemperie, donde los
buques que llegaban depositaban su correspondencia que
traian para los demas balleneros, y cuando concluian su car-
gamento, era obligacién de los capitanes recoger las cartas
dirigidas al exterior y franquearlas en la primera oficina de
correos que encontraran.

A este trafico, sin dudoa, se debe lo tnico notable que
encontramos en aquella isla: las inseripciones en las roeas.

Para terminar daremos algunos detalles acerca de la isla:

Fué descubierta por Dampier, pirata inglés, a mediados
del siglo XVII. Hay dos puntos de la isla que llevan su
nombre (1).

(°) Segiin Pittier, “de las investigaciones hechas por Liévre, la pri-
mera mencién de la isla se encuentra en el mapa llamado de Enrique II,

Este documento es propiedad de la Biblioteca Nacional “Miguel Obregén Lizano” del Sistema Nacional de Bibliotecas del Ministerio de Cultura y Juventud, Costa Rica.
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Lionel Wafer, capitin inglés, arribé a tomar agua y di6
su nombre a la pequefia bahia donde nos encontribamos
fondeados.

Vancouver, célebre navegante inglés, fué el que levd
los cerdos a la isla. Estos se han multiplicado de tal manera,
que ahora son una verdadera plaga (1).

Sr. Edward Belcher levanté la primera carta hidrogra-
fica en el afio de 1836.

El Capitin Passmore, de la marina de Costa Rica, rec-
tific6 esta carta en asocio de Mr. Gissler, en 1892 (2).

El afio 1869 formaron una expedicién varias personas de
Importdrnicia, para ir a la isla del Coco en busca del famoso
tesoro. Esas personas fueron: el entonces Presidente de la
Reptiblica, Licenciado don Jests J iménez, quien se hizo re-
presentar por don Enrique Cooper, el Dr. don Eusebio Fi-
gueroa y don Jests Figueroa, don Rafael Oreamuno, don
Santos Dengo, don Francisco y don Jesiis Bonilla, don Ma-
nuel Bedoya, don Francisco José, don Joaquin y don Desi-
derio Oreamuno, don Buenaventura Espinach y algunos mis.

El Dr. Figueroa contraté en Panamé la goleta en que
se llevd a efecto la expedicion.

Aqui en Puntarenas, los expedicionarios, notando que
la goleta no tenia capacidad para tantos, se quedaron en
tierra el Dr. Figueroa, don Desiderio y don Joaquin Oremu-
no, don Manuel Bedoya, don Buenaventura Espinach y don
Santos Dengo. Fué como capitin de la nave don Francisco
Roger. Fueron ademis, como capellan, el presbitero don
Rafael Brenes y como médico el Dr. Romero, un corneta de
ordenes y dos mozos de servicio,

Por acuerdo N° 141 de 21 de agosto de ese afio, di6 el
Ministro de Guerra, don Alejo Jiménez, a esa expedicién el
cardeter oficial, nombrando Comandante-Gobernador de la
Isla al entonces capitian don Rafael Oreamuno. La expedi-
c¢ién durd en el viaje de ida, 22 dias, y al desembarcar en la
isla, lo primero que hizo el Gobernador y Comandante fué

publicado en Francia en 1542, durante el reinado de Francisco I", William
Dampier nacié en 1652 ¥ murié en 1715. Recorrié por primera vez el
Océano Pacifico en 1683 —N, del C.

(1) Seglin Pittier el cerdo fué introducido a la isla por el Capitian
James Colnett en junio de 1793 —N. del C.

(2) 1894. —N. del C.

i ibli inis ntud, Costa Rica.
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enarbolar (1), por primera vez, el pabellén de la Repiblica en
un palo de balsa, el mis alto de la playa. Duraron alli 15 dias
Y regresaron en 7,

En enero de 1896, Gissler construyé el primer camino
que atraviesa la isla, de la bahia de Wafer a la de Iglesias
(2), y en febrero del mismo exploré la costa Sur.

En diciembre exploré el cerro Iglesias, que tiene 2.500
pies (3) de altura, con objeto de convencerse del origen de
los rios, que era de opinién aceptada, provenian de una
laguna que se encontraba en la cima de este cerro.

Era falsa la afirmacién.

En el afio de 1897 explor6 la costa S. E. entre los cabos
Dampier, y en el mismo afio construyé un camino de la Bahia
de Wafer al Cocal, al E. del cabo Dampier,

En nuestro concepto, la isla es voleanica, inatil para la
agricultura y sélo colocada por la providencia para dar agua
potable y abrigo a las embarcaciones que se ven en desgracia
en alta mar.

No se consiguen conchas ni caracoles: nos venimos con
Ia tinica que encontramos el primer dia de exploracién.

(1) Posiblemente ya habia sido enarbolado 1832, cuando visité s
igla la primera expedicién-—N, del C.

lz)DemmmghhhladeChatham.wyonombmutmtﬁb
cambiar—N, del C.

(3) Segn Liévre 645 m Passmore 6756 m.—N. del C,

o
r

| sasTRERIA SILES

ﬂd’eo QS)JXed ;(ﬁ-)aa{fz{?aeﬁ

SASTRE DE PRESTIGIO
75 Sur Teatio Moderso \

B e G

r SR Rica.
Este documento es propiedad de la Biblioteca Nacional “Miguel Obregén Lizano” del Sistema Nacional de Bibliotecas del Ministerio de Cultura y Juventud, Costa Rica.




EDUCACION 47

El Presidente Roosevelt en la Isla del Coco

Lista Cronolégica de expediciones conocidas

1542

que han visitado la Isla del Coco

i Navegantes franceses. Menci6n, Mapa Enrique IL

1682/91 William Dampier.

?
?
1687
1716
1740

1791
1793

Lionel Wafer,

John Eaton. Nave Nicklaus,

0. Exmelin. Journal du voyage fait a la mer du sud.
Georges Spilberg. Recuil des voyages.

G. Anson. Voyages autour du monde dans les années a
1744.

Corbetas espafiolas Descubierta y Atrevida.

James Colnett. Barca Rahter.

i i i Juventud, Costa Rica.
d e propiedad de la Biblioteca Nacional “Miguel Obregén Lizano” del Sistema Nacional de Bibliotecas del Ministerio de Cultura y Juve
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1795 Jorge Vancouver, Buques de S. M. B Chatham y
Discovery, cientifica.

1832 Expedicién costarricense en auxilio de unos naufragos
chilenos.

1836 Sir Edward ( Cap. Belcher) nave Sulphur, cientifica,

1846 Capitin Boag. En busca del tesoro. Cita del Capitdan
Gissler,

1847 Le Génie. Cientifica.

1850 Capitin John Keating. En busca del tesoro. Cita del
Capitin Gissler.

1869 Expedicién costarricense. Capitdn Roger; Teniente-
Gobernador, Capitin Rafael Oreamuno. En busca del
tesoro,

1878 Expedicién norteamericana. Barca Roscol. Capitén
Emerson. En busca del tesoro,

1879 Expedicién norteamericana, Pailebot Asturia. Capitan
Tomds Master. En busca del tesoro.

1879 Expedicién costarricense. Vapor Irazi. General Ra-
fael Villegas. Informativa.

1879 Expedicién costarricense. Pailebot Liberia. Luis Goe-
ris. Cientifica.

1879 Expedicién norteamericana. Pailebot Vanderbilt. En
busca del tesoro.

1880 Expedicién costarricense. Vapor Alajuela. General
Tomés Guardia, Presidente de la Repiblica.

1880 Expedicién costarricense. General Pedro Quirés y Dr.
Rafael Morales,

1882 Expedicién costarricense, General Pedro Quirds,

Militar.

1889 Expedicién francesa. Le Chapelain, Dr. Liévre. Cien-
tifica.

1889 Capitdan Gissler. Barea Withelmina. En busca del
tesoro.

1890 Capitin Gissler. Barca Clorinda. En busca del tesoro.

1891 Yate Haysset. En busca del tesoro.

1891 Expedicién norteamericana. Buque de guerra Alba-
tross. Prof. Alejandro Agassiz y C. H. Townsend,

1894 Expedicién costarricense. Capitdn Reginald Me. Cart-
ney Passmore. Cientifica.

i i o de Cultura y Juventud, Costa Rica.
d de la Biblioteca Nacional “Miguel Obregén Lizano” del Sistema Nacional de Bibliotecas del Ministerio
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1897
1897

1898
1898
1903
1905
1927
1934
1934
1935

1935

Expedicién inglesa. Dos buques de S. M. B. En buseca
del tesoro.

Fred Hackett, goleta Aurora. En busea del tesoro.
Almirante Palissy. Vapor Luton. En busca del tesoro.
No hicieron trabajos.

Expedicién norteamericana. Yate Vine. En buseca del
tesoro.

Expedicion costarricense. Poss. Lic. José Astiia Agui-
lar, Enrique Pittier, Anastasio Alfaro, Ing® Nicolds
Chavarria Mora. Cientifica.

Mr. Gray. Rose Marine. En busca del tesoro.
Expedicién Costarricense. Capitdn Fradin. Turrialba.
Cientifica.

Teniente Williams, Lancha Estrella de Coto, antigua
Sultana. En busca del tesoro.

Expedicitn inglesa Queen of Scotts. Capitin Charles
Arthur. Expulsados por las autoridades costarricenses.
Expedicién costarricense. Valle Riestra. Jefe Militar
expedicionario: Teniente-Coronel Gilberto Paniagua.
Expedicién inglesa. Veracity. Eric N. Alers-Hankey.
En busca del tesoro. Actualmente en la isla.
Expedicién costarricense. Veracity. Teniente-Coronel
Luis Valenzuela. Militar.

Tinta negra para tefiir zapatos y
articulos de cuero, producto de la ' w

Tintoreria Gadi

PROPIETARIO Y PRODUCTOR:

Victor Cordero Bolafios

MAESTRO NORMAL

Ri
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BIBLIOGRAFIA COSTARRICENSE

1832
1874
1874
1879
1879
1879
1880
1880
1881
1880

1883
1890

1891

DE LA ISLA DEL COCO

Ley N° LIV. Auxilio naufragos chilenos. Coleccién
Leyes 1832, pagina 141.

Ley N° XXXI. Establece un Presidio Isla del Coco.
Coleccién Leyes 1874, pagina 89.

Decreto N°? 14 id. id. (11 julio 1874) Gaceta Oficial
Ne 27.

Informe General Rafael Villegas. La Gaceta N° 382.
Informe Luis Goeris, La Gaceta N° 436.

Expedicién Isla del Coco. El Ferrocarril N 332, 7 ju-
nio 1879.

Visita la isla el Presidente de la Repiblica General
Tomas Guardia, La Gaceta N° 590.

Informe del General Pedro Quirés y Dr. Rafael Mo-
rales, La Gaceta Nos. 563 y 590.

Traslado del Presidio a la isla de San Lucas, La Ga-
ceta N? 995. (16 juio).

Restablecimiento del Presidio, La Gaceta Nos. 1202,
1341 y 1350.

Memoria de Guerra.

Expediciéon del Clorinda y Whelmine, El Partido Li-
beral 1890..

Contrato de colonizaci¢n celebrado con el Capitian Au-
gusto Gissler, Coleccion Leyes 1891, pagina 9.
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1894
1895

1895
1896
1896
1896
1897
1897
1898
1898
1898
1898

1898

1904
1904

1905

1907
1917

1923
1927
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Contrato de colonizacién, A. Gissler, Coleccién de Le-
yes 1894, péigina 164. ;

Informe sobre la isla por el Capitdn Reginaldo Me.
Cartney Passmore, Memoria de Guerra 1894-95 (1895)
Anexo.

Informe Figueroa. Memoria de Guerra 1894-95, pégi-
nas 78, 86.

Contrato de Colonizacin, Ley N* 2 (11 agosto), Co-
leccidn leyes 1896 pagina 329,

Sitvacién Geografica, Monografia. El Diarito, Nos.
945 y 1057.

Monografia. Meany y Meany. Heraldo de Costa Rica,
N° 1282,

Acuerdo N° 181 nombrando al Capitan Augusto Giss-
ler, Teniente-Gobernador de la Isla. La Gaceta Ne¢ 114,
12 noviembre 1897

Histor‘a de un paregrino, El Imparcial. Nos. 4 y 5.
Hal'azgo del Tesoro de la Isla del Coco. El Pacifico,
N*® 282, 1898,

Aruntamientos sobre la Isla de Cocos. Enrique Pittier,
Memoria de Fomento 1898-99, péginas 141 y siguientes.
Mava de la Isla del Coco. R. Me. Cartney Passmore.,
M=moria de Fomento 1898-99,

Informe sobre la Isla del Coco, Ingeniero Nicolas Cha-
varria Mora, Memoria de Fomento, 1898-99, pags. 155
¥ siguientes.

Informe sobre la Isla del Coco. Anastasio Alfaro. Me-
moria de Fomento 1898-99, paginas 195 y siguientes,
La Isla del Tesoro. El Dia, N° 1230, 20 diciembre.
Coco, isla del Diccionario Geogrifico de Costa Riea,
por F. F. Noriega,

Expedicién por A. G. (Agustin Guido), Im. El Paci-
fico, Puntarenas 1905, Folleto de 25 péginas en 8.°
Mollusques, Pablo Biol'ey. Folleto de 30 paginas.
Monografia complsta, El Impareial, Asio III, 1917, 13
de mayo.

Coco, Isla del. Diccionario Geogrifico de Costa Rica,
por F. F. Noriega, pagina 48.

Expedicién de Mr. Williams e] 3 de octubre de 1927,
La Tribuna, 13 de noviembre de 1927.

l"‘l



52 EDUCACION
%ﬁ_

1927 Carta del Capitin Gissler al Teniente Williams sobre
Su estancia en la isla. La Tribuna, 18 de diciembre, 1927,

1931 EI 1° de setiembre de 1931 un grupo de personas se
embarcan en Puntarenas en buseca del Tesoro, La No-
ticia, 14 de diciembre, 1931.

1933 La Isla del Coco. Rafael Heliodoro Valle. Centro Amé-
rica. Libro de lectura N°® 4, pagina 153.

1934 La Tribuna, Nos, 4189, 4190, 4191, 4192, 4193, 4194,
4195, 4196, 4197, 42083, 4207.

1934 Diario de Costa Rica, Nos, 4474, 4476, 4483, 4484,

1935 La Tribuna, Nos, 4306, 4307, 4308, 4327, 4355, 4389,
4391, 4443, 4446, 4452, 4453, 4454,

1935 Diario de Costa Rica, Nos. 4621, 4726, 4727, 4729, 4734,
4735,

1935 Boletin Judicial. Remate de los objetos decomisados
por las autoridades a los expedicionarios ingleses, Ao
XLI, N° 4, domingo 6 de enero de 1935.

1935 Paginas de Antafio, Rafael Villegas, pagina 25.

1935 Costa Rica Filatélica, Nuevas emisiones postales, pag.
65, No. 11.

(Tomado de la “Revista de] Colegio de Sefloritas”)

NOTA DE LA DIRECCION: Debemos z la gentileza del historiador
don Ricardo Jinesta, los dos primeros articulos de este tomo sobre las
islas costarricenses, tan olvidadas, del Cafio ¥ del Coco, asi como al sefior
Director del Colegio Superior de Sefioritas Profesor don Salvador Umafia,
los apuntes siguientes sobre €l mismo asunto y casi todos los clisés de
los grabados que aparecen,

Los articulos citados de] sefior Jinesta aparecieron en la revista
ELEVACION, dirigida por don Lorenzo Vives, afio I, No 5: los otros en
la REVISTA DEL COLEGIO SUPERIOR DE SERORITAS, dirigida por
las alumnas, y en los Nos 4 ¥ 5 de julio y agosto de 1935, afio II.

inister Rica.
i i ibli Ministerio de Cultura y Juventud, Costa
ional * 6n Lizano” del Sistema Nacional de Bibliotecas del
i jioteca Nacional “Miguel Obregn Lizano
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Manila: Centro Industrial de Abacd

Con mucho gusto contesto hasta donde me ha sido po-
sible el cuestionario que me envié:

1*—La poblacién de Manila est4 situada como a 20 m¥
llas al Oeste de Limén, a 18 metros sobre el nivel del mar v
en la parte alta de la extensi¢n cultivada de abacé. La riega
el rio Pacuare por el N. y NE. El clima es cifido durante
tres a cuatro meses del afio y el resto templado. Las brisas
del mar refrescan un tanto la temperatura en los dias calien-
tes. El suelo es himedo y boscoso; el invierno es en toda
esta regién bastante crudo, con fuertes tormentas. Tiene el
caserio entre 800 y 1000 habitantes.

2°—En la plantacion de abaci hay 5,000 hectireas culti-
vadas, todas en produccién.

3°—La cantidad de fibra que produjo esta plantacién de
abacd, por ejemplo en el ano 44, segin promedio, fué de
1.840,000 Kgs. por dia; pero durante el presenté ano estd
produciendo solamente la cuarta parte o sean 460,000 Kgs,
diarios. Esa cantidad se obtiene de 3,000 hectdreas, negin-
dose 2,000 hectareas a dar tallo bueno. El atraso y pérdidas
sufridas es a causa de las inundaciones del afio pasado. Por
lo tanto, la hectdrea estd produciendo 153 Kgs., con un cos-
to de $ 0.55 el Kgm,, igual a $ 84.15. Y en resumen éste ¢s el
valor que se le da a la fibra producida por hectérea.

4°—Como estas tierras son en general pantanosas, sus
suelos se preparan practicindoles drenaje, abriéndoles los
canales necesarios; durante el afio mantienen la planta lim-
pia de yerba por medio de chapias y rodajeas. Debido al

Este documento es propiedad de la Biblioteca Nacional “Miguel Obregén Lizano” del Sistema Nacional de Bibliotecas del Ministerio de Cultura y Juventud, Costa Rica.
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empobrecimiento de vegetal en el terreno, abonan con sal la
mata (Nitro).

5°—Aqui, el sueldo del Gerente fluctia entre los 250 y
300 ddlares; los mandadores de fincas ganan 135 délares, y
los capataces € 275.00.

6°—El sistema que tienem los peones para trabajar, es
por secciones: los de ingenieria y agricultura ganan € 8.00
diarios, menos los cortadores de tallo que trabajan por me-
tros cuibicos, sacando un sueldo diario entre ¢ 8.00 a € 10.00;
los de construccion ganan € 9.00; los obreros de la planta,
que trabajan 8 horas diarias, a € 0.75, igual ¢ 6.00.

7°—Las habitaciones para los trabajadores no son nada
higiénicas; en la planta alta, hay dos aposentos pequefios lo
mismo que en la parte baja, y se alojan dos familias, por lo
general numerosas. A las puertas y ventanas no les pusieron
cedazo, resultando el peligro de la entrada del zancudo.

8°—Manila tiene su dispensario bien atendido por un
médico y dos asistentes, para los casos no graves; cuando el
caso o enfermedad es grave, mandan inmediatamente al en-
fermo al hospital de Limén, en donde recibe la atencién
médica. Hay buena cafieria, que provee de agua a la pobla-
cién y es obtenida de pozos artesianos perforados a 125 pies.

9°—Los habitantes de Manila, viven expuestos a contraer
en cualquier momento alguna de las enfermedades endémicas
conocidas en esta regitm, como la malaria, el vémito negro y
el trancazo; lo mismo expuestos a las mordeduras de
serpientes,

10.—Existe la separacién de clases: los a'tos empleados
viven en la zona, en casas construidas con todo confort; su
servicio de transporte se hace en casillones y carros de mo-
tor en los que puede uno trasladarse con rapidez a Limén.
La finca no tiene mds camino transitable que es el de la
via férrea.

11.—El Comisariato de la Compafiia ti¢ne su cantina

Este documento es propiedad de la Biblioteca Nacional “Miguel Obregén Lizano” del Sistema Nacional de Bibliotecas del Ministerio de Cultura y Juventud, Costa Rica.
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que expende gran cantidad de licores, principalmente Jlos
dias de pago. También en esos dias hay juegos tanto en lag
casas como en la calle y ventas de licor sin patente; en gene-
ral se nota bastante corrupeion.

12.—La Compaiiia tiene a cargo la parte educativa de los
nifios en edad escolar, Provee a éstos de ttiles Y paga los
sueldos de los maestros de ensefianza; cuida de que en Ja
escuela reine el orden en las labores escolares. Al Cura P4-
rroco de Siquirres le facilita e] local de [a escuela para que
diga misa cada cuarto domingo del mes. Hay campo de
deportes en donde juegan beishol y fatbol, un teatro para
cine, y a menudo dan bailes con caricter social, tanto la raza
de color como los del pais,

bitaciones bien acondicionadas para el alojamiento de log
maestros. :

14—Hay una planta eléctrica bien instalada, alimen-
tada por aceite, la cual da fuerza y luz.

Recomendamoe a 1oz MAESTROS eatos libros:

Arrullos | BRISAS Abejitas

11y I11 Grado 11y 1V Grado I ¥ 11 Grado
de de de
Garlos Mora Barrantes Salvador Umzia Macabeo Vargas C.

Fueron editados en Argentina; tienen bellas lecturas Y her-
mosos grabados. Biieguelos en todas los LIBRERIAS.

i ibli inisterio de Cultura y Juventud, Costa Rica.
iedad de la Biblioteca Nacional “Miguel Obregon Lizano” del Sistema Nacional de Bibliotecas del Minister
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La Escuela Primaria en Costa Rica

Por Carros Mora BARRANTES

¢ Crmtinuacion )

EL MAESTRO ARGUEDAS

Don Rafael E. Fallas fué un honorabilisimo hombre de
mi pueblo; tiene para mi un recuerdo semejante al del Fa-
rolero de don Anastasio Alfaro: me zurr¢ de pequeno y me
zurré de adulto cuando le reclamé el primer vitraje. Con-
fieso que en ambas ocasiones tuvo sus razones v que a par-
tir de la segunda hicimos buenas migas.

Entonces me refiri6 muchas cosas interesantes de su

vida y no me parece justo que este apunte se pierda:
. —El primer maestro que tuve alla por el afio de 1870,
primero de la administracién de don Tomas Guardia, fué un
sefior Arguedas. Fué en San Miguel de Desamparados:
apenas habria diez casas de adobes.

El era pagado por los vecinos y creo que se llamaba An-
tonio; le deciamos mano Arguedas. Le faltaban las piernas;
me parece haber oido que las perdié en la guerra del 56.
Daba las lecciones en su casa, encaramado en una especie de
tribuna formada por una ventana. Era un hombre rechon-
Icho, rojo e iracundo, con grandes barbas y unas manazas
ipeludas. Cuando entraba a la sala saltando como una rana,
mo se oia el vuelo de las moscas.

Solamente ensefiaba lectura, eseritura, nimeros y reli-
gién. Usaba un palo largo con un cordelito del cual colgaba
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una bala de plomo como de a onza, especie de cafia de pescar
que servia para llamar la atencién a los distraidos, Habia
que estar atento a la leccién, pero mis a la varilla, porque
si fallaba al distraido o desaprovechado, la bala hacia blanco
en varias cabezas. Me tenia tan atormentado y listo que
todavia me agacho cuando pasa de improviso una golon-
drina. Usaba ademds un foete de cuero para castigar en
frio las faltas graves cometidas, casi siempre a peticién de
un padre o de un vecino,

El renglén de los castigos es bien largo; es verdad que
la palmeta no me asustaba porque siempre he tenido estas
manos callosas como céscara de pochote.

Yo no aprendi a leer en libro ni a escribir en papel: la
letra impresa la aprendimos en carteles dibujados por el
maestro en pedazos de gaceta. Escribiamos en el reverso de
las hojas de guineo negro, con un punterito de madera; las
hojas tienen una pelicula como de ceniza. También escribia-
mos en las paredes o en tablas, con carbén de los trapiches.

El sueldo del maestro se pagaba con productos agricolas
0 animales volatiles. Por mi Pagaban un atado de dulee por
semana.

Me olvidaba contarle que cuando el maestro hacia un
buen cumplimiento o el discipulo resultaba aprovechado, la
madre venia a la escuela con una gallina aderezada para él.

Déjeme contarle mas de los castigos: dentro de los que
més me mortificaban estaba el arrodillarnos sobre granos
maiz o ponernos en la ventana con letreros difamantes: “Yo
Soy un burro”, decia una corona con orejas de burro; “No
debo pelear”, y nos ponian una testera de buey.

Recuerdo que una vez le cayé a mano Arguadas una plu-
ma de soterré en la barba, después de hacer un tornillo des-
de el nido. Todos nos pusimos rojos de pujar una risa que
sosteniamos agarrada en los dientes.

Yo no lo pude remediar ¥ solté una risa terca y seguida.
Todos se contagiaron y entonces hubo un aguacero granea-
do de balazos, Luego fui llamado al agujero de la ventana:
alli recibi mas azotes que mi Sefior Jesucristo. Y todo por-
que no podia ni con esas dejar de reir ni decir el motivo de mi
risa. Por fin casi sudando empecé: mano Arguedas, es que
tiene una pluma de soterré en la barba.

Este documento es n: r " nister ray Juventud, Costa Rica.
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Fui arrodillado sobre un pufio de maiz en una de las
ventanas que daba a la calle; me puso con los brazos abier-
tos, como un zopilote asoleédndose, y un letrero que rezaba:
“Perdone, sefior maestro; le ha caido una pluma en la bar-
ba”. Todos los que pasaban se reian de mi. Como mis com-
pafieros se rieran de mi pobre y extraifia figura, fueron for-
mando una hilera de arrodillaros sobre maiz, €l cual regaba
€l mismo de un sombrero viejo, a gatas y saltitos de sapo
toreado.

Esa semana gané mano Arguedas una gallina al horno,
la cual fui a llevar con mi madre, quien todavia al oir el
relato me ajustaba los cardenales con pelliscos. De paso le
cuento que mi padre me colgé de la cintura en una viga de
la sala y me prendié un tusero debajo. Yo hacia milagros de
equilibrio con los miembros abiertos, subia por el mecate y
por fin venia casi a tocar las llamas. jAy! amigo, que antes
se educaba en una formal...

Pero no le guardo rencor a mano Arguedas, que Dios
tenga a fuego lento: todo lo que sé, todo lo que soy, todo el
respeto que tengo por Dios, mis padres y mis semejantes,
se lo debo a él.

De joven todavia le guardaba cierto rencor y su presen-
cia me crispaba los pelos de la espalda. Pero a lo largo del
tiempo su figura ridicula se me va haciendo cada vez mas
venerable; en su nicho de la ventana lo voy viendo como si
fuera un santo.

Nota: ;No sera el maestro Valverde?

LUIS FELIPE GONZALEZ

Es un infatigable trabajador. Cuando estuvo en el Mi-
nisterio de Instruccién Piblica demostré su carifio por la
ensefianza y realiz6 algunas obras plausibles, entre otras, el
establecimiento de la Escuela Normal en Heredia, su nativa
cindad. Es indudable que la ensefianza del pais le debe un
buen impulso al sefior Gonzilez.

Muy laborioso, ha publicado profusamente; sobre todo
en cuestiones de pedagogia, que es el campo que cultiva. Se-
fialamos: Andrés Carnegie, en colaboracién con Brenes Me-
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sén, 1908; El Problema de la Ensefianza, 1910, Educacién
Vocacional, 1912; Psicologia Experimental, en los Anales del
Ateneo, 1913; Desenvolvimiento Intelectual de Costa Rica
en la época del Coloniaje, 1914; Don Mauro Fernindez, su
Vida y su Obra, 1915; La Obra Cuitural de don Miguel Obre-
gon, 1920; Cédigo de Instruccién Piblica, en colaboracién,
1920; Historia de la Influencia Extranjera en el Desenvolvi-
miento Educacional y Cientifico de Costa Rica, 1921. (Pai-
dofilaxis, Psicologia del hijo tinico y colaboracién en el
Cédigo de la Infancia.)

El sefior Gonzélez colabora en valiosas revistas extran-
jeras y ha tenido el honor de que varios de sus trabajos sean
vertidos a otras lenguas, Y en los periédicos v revistas del
pais se halla con frecuencia su nombre, suscribiendo estu-
dios o articulos doctrinarios sobre educacién. Dignos de no-
tarse entre ellos son los referentes a la “Psicologia Diferen-
cial de los Sexos”, publicados en 1913, y la seric publicada
en febrero de 1921 en el “Diario de Costa Rica”, bajo el
pseudénimo de Quintiliano, sobre “La Funcién Social’de
Nuestros Colegios”.

En el mismo Diario publicé el 29 de junio de 1921, con
oportunidad de la celebracién del centenario del cultivo del
café, un extenso estudio titulado “Historia del Cultivo del
Café en Costa Riac y su Influencia en el Desenvolyimiento
le la Cultura Nacional”. Todo ello prueba, pues, que ha sido
un trabajador empefioso y entusiasta por el mejoramiento
cultural del pais.

CARLOS GAGINI

Filélogo, escritor, poeta, y sobre todo eso, maestro. Asf
se le llamé con carifio, el maestro Gagini; porque dedicé toda
su vida al noble ejercicio de la ensefianza; ya en las aulas,
ya en la prensa. Como fil6Jogo, no seria posible estudiarlo en
pocas lineas; basta decir que es uno de los mas notables del
pais y que ése es su mejor campo. Como escritor, no es ima-
ginativo; es realista. Como poeta, es sincero, reflexivo, no
. 8¢ preocupa sino de que se diga en sus versos lo que él piensa.

Incansable y laborioso, tiene gran niimero de obras que
apuntamos aqui: pedagégicas y lingiiisticas: Ejercicios de
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Lengua Castellana, Vocabulario de los Nifics, Vocabulario
de las E'scuelas, editadas en la Imprenta Nacional; El Lec-
tor Costarricense, auatro volimenes, edicién de Barcelona;
Elementos de Gramitica Castellana, cuarta edicién de la
Libreria Sauter; Programas de las Escuelas Primarias,
1909 ; Diccionario de Barbarismos, 1892; Diccionario de Cos-
tarriquefiismos, 1918; Ensayo Lexicogrifico sobre la len-
gua de Térraba; Educacién Nacional, folleto; Tomo I de los
Documentos Histéricos de los Archivos Nacionales, edicio-
nes de la Tipografia Nacional; Nociones de Psicologia, 1911,
Imprenta del Comercio; La Ciencia y la Metafisica, en los
Talleres de Fale6 y Borrasé; y los Aborigenes de Costa
Rica, editado donde Trejos y Hnos,

Literatura: Charramasca, (cuentos), 1898, Imprenta de
Lines; Obras Dramaticas (dos zarzue'as y una comedia),
Imprenta A. Delgado, San Salvador; Cuentos Grises, 1918,
Falc6 y Borrasé; E1 Arbol Enfermo, La Sirena, la Caida del
Aptiila, novelas impresas donde Trejos y Hermanos; en la
revista Pdginas Ilustradas se publicé una comedia suya: Las
Cuatro y Tres Cuartos. Dejé ademis siete obras inéditas y
tres en preparacion, lo cual hace ver que a pesar de sus
sesenta y tantos afos, este hombre trabajador y lleno de
energia, muri¢ en plena cosecha intelectual.—(De “Poetas
y Escritores de Costa Rica”, por Rogelio Sotela).

Le conocimos como Profesor de Castellano, como Diree-
tor de varios Colegics de Segunda Fnsefianza y de la Es-
cuela Normal. Como se debe notar por la época en que vivio,
pertenece a la Edad de Oro de Costa Rica, al herbatismo y
al positivismo racionalista de su época, en la que fué
luminaria.

EPILOGO:

En el niimero 152 de esta revista encabezamos un estu-
dio con el titulo de “La Escuela Normal de Costa Rica”, de-
biendo haber firmado asi: Condensa Carlos Mora Barran-
tes, porque en realidad de mi cosecha es muy poco lo origi-
nal; los apuntes han sido tomados de tres fuentes: Historia
de la Influencia Extranjera en el Desenvolvimiento Edu-
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cacional y Cientifico de Costa Rica, por Luis Felipe Gonz4-
lez; Revista de los Archivos Nacionales, que dirige el Gene-
ral don Jorge Volio Jiménez, y Poetas y Escritores de Costa
Rica, del poeta don Rogelio Sotela.—N. de la D.

Cuatro hombres ilustres que concurrieron
al entierro de Morazdn

(Fragmento)

OS grandes tragedias politicas registra nuestra histo-
D ria: el fusilamiento del General don Francisco Mora.
z4n en 1842 y el de don Juan Rafael Mora en 1860. Morazin
fué ejecutado en la plaza mayor de San José en presencia
de la exaltada muchedumbre que habfa exigido su muerte.
Mora cay6 en una plaza solitaria de Puntarenas ante un
montén de soldados que tenian los ojos llenos de lagrimas
Ambos murieron en actitud heroica, sin permitir que les
vendasen los ojos. Morazan di6 las voces de mando como en
la parada. Mora dirigié palabras de aliento a los soldados
cuyas manos temblaban, encomendandoles que le apuntasen
al pecho y no le estropeasen la cara.

Ignoro quiénes acompaiiaron el cadiver de don Juan
Rafael Mora hasta la fosa abierta en El Cangrejal. Pocos o
muchos, los que cumplieron con tan piadoso deber no nece-
sitaron para hacerlo de tanto valor como los que dieciocho
anos antes habian seguido los despojos de Morazan hasta el
antiguo cementerio de San José, porque la vida y las pro-
piedades de los mds notorios amigos y partidarios del cay-
dillo federalista estuvieron amenazadas, a raiz de la victo-
ria, por la célera popular. Don Antonio Pinto tuvo que pro-
tegerlas confiando esta tarea al teniente-coronel don Flo-
rentino Alfaro, que la desempefié con un celo digno de su
buen corazén. Era por consiguiente muy peligroso en aquel
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momento manifestar sentimientos contrarios a los de la
inmensa mayoria triunfante.

Ninguno de los centenares de documentos del afio 1842
que han pasado por mis manos tratan del entierro del Ge-
neral Morazin, y tan sélo el que voy a reprodacir, escrito
en 1848, consigna los nombres de cuatro de las persunas més
conspicuas que concurrieron a ese acto:

Don Juan Mora Fernindez, €l eximio primer Jefe del
Estado y Vice-jefe del mismo en 1842;

su hermano don Joaquin, enemigo mortal de Carrillo,
por quien habia sido puesto fuera de ley;

don Mariario Montealegre Fernindez, el primer inge-
niero costarricense, discipulo de Stephenson, a quien se atri-
buye el invento de la locomotora, que en realidad se debe a
Trevithick;

el coronel don Rafael Garcia Escalante, distinguido mi-
litar que habia mandado el primer contingente de Costa
Rica en el ejército federal y las tropas que vencieron a los
facciosos de Heredia y Alajuela en la guerra civil de 1835.

Ricardo Fernindez Guardia
De “*Ariel”’.

PIEDAD PARA EL NINO,
MAS QUE FIESTA Y CONFITES

Por Carros Mora BaArraxTES

Me entero con satisfaccién de que se ha sefialado en el
calendario escolar un dia festivo mas: el DIA DEL NINO.
Sin embargo, me temo que llegue a ser una simple efemeé-
ride de mistisismos.

En Europa y Estados Unidos son muy dadcs al canto

después de la cosecha; en Méjico, segiin las peliculas, se.
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canta mientras se trabaja; pero en Costa Rica somos como
los gallos, que cantan muchas veces antes de levantarse.

Ojalad que esta fiesta del nifio no se convierta sblo en
cantos de los que llevan el corazén contento porque no tie-
nen hambre ni frio, de los que estin alegres porque son
inteligentes y no traen neurosis de tristeza; ojald que esta
fiesta no se convierta en simple fiesta de la caridad, para
hacer sentirse mis mendigo a1 desamparado; espero que
con motivo de esta fecha de lo que se trate sea de desper-
tar la conciencia dormida y que, tanto los maestros, profe-
eores, pedagogos, médicos, abogados, escritores, periodistas,
sacerdotes y hombres de negocios, se junten para aunar sus
esfuerzos y conseguir para los nifios, ya irregulares menta-
les, pedagdgicos o sociales, encarcelados, mendigos, enfermos
o huérfanos, su liberacién o su alivio.

Es hora de fundar, sin seguir siendo una carga para el
Estado, una Sociedad Paidolégica que piense, que investi-
gue, que experimente, que teorice, que publique, que enseiie;
pero alin més una Institucién de Paidologia Prictica que
trate de resolver los problemas externos mas urgentes: libe-
racion de los nifios presos en los reformatorics, de los que
padecen la miseria, la corrupeién, el hambre, las enferme-
dades, la falta de higiene.

Ojald que este llamamiento halle eco en las conciencias
comprensivas y no parezca alusién para nadie; aqui, antes
que laboratorios para estudiar los problemas interiores, es-
tan haciendo falta corazones resueltos a resolver muchas
miserias e injusticias que se le salen por las mejillas palidas
y los ojos tristes a los nifios, que no es falta de apellido lo
aue sufren, sino falta de pan, de salud, de sol, de liber-
tad, de amor y alegria.

.Y qué tengo yo que ver?, se dird quien tiene a sus hi-
jos en un lecho de rosas. Pues esa generacién maldita pesa-
ra sobre su cabeza y sobre la de sus hijos, porque ¢lla en-
gendra la carne de los hospitales a cuyas bacterias nadie
escapa; la sangre de los dementes que puede alcanzar a la
de sus hijos; el puial del crimen, cuya venganza nadie sabe
cuiando opera; esa generaci6n €s una piedra que pesa con-
tra usted en la balanza de su conciencia y serd siempre una
mole en la espalda de las sociedades.
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MAURO FERNANDEZ Y SU
FAMILIA DE EDUCADORES

Por una omisién que lamento, de mis apuntes origina-
les escaparon dos nombres que pido se incluyan en esta lista
de meritisimos educadores:

Doﬁa‘ Mercedes Tristdn de Zahiga, quien durante 24
afios sirvié como profesora de Corte y Costura en el Colegio
Superior de Sefioritas y en la Escuela Normal de Costa Rica;
y dofia Nicolasa Tristdn de Giiell, quien por varios anos
sirvié como maestra en las escuelas publicas de San José.

Pido excusas a los estimados parientes de estas matro-
nas por mi imperdonable descuido.

comab,
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